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PORTE

RAPIDO PAIL

Pail offre un catalogo costantemente aggiornato, frutto di lavoro, ricerca ed esperienza. Sono principi
che da sempre aiutano I'azienda a venire incontro alle nuove esigenze del cliente, sempre piu attento
alla qualita, sempre piu alla ricerca di soluzioni rapide e personalizzate. Il nostro catalogo rapido
& concepito espressamente per coloro che non vogliono rinunciare alla qualita e non intendono
attendere a lungo. Dal momento della conferma dell’ordine Pail s'impegna a realizzare e consegnare
in soli quindici giorni I'articolo richiesto. A dimostrazione che c¢’'é sempre spazio per la scelta pit adatta
al proprio gusto e alle proprie necessita. Catalogo rapido & dunque una guida facile da sfogliare,
veloce, sempre pronta all’'uso, perché Pail promuove la personalizzazione di accessori e modelli in
assoluta trasparenza. Tramandando I'amore per la qualita in ogni fase della lavorazione che ci vede
direttamente coinvolti. Dalla progettazione alla finitura. Fino a quando il nostro prodotto diventa il
vostro.

The Pail catalogue is constantly updated. It is the fruit of hard work, fine research and much experience.
These values help our business company to meet its customers’ needs, as customers are paying
much more attention to quality and customized solutions. We issued Catalogorapido,a new catalogue
designed as a guide for all those who are concerned with high quality standards and are not willing to
wait for a long time. Upon order confirmation, Pail will guarantee that each item will be processed and
delivered within 15 days. You will find our “decorated” doors for interiors in many shapes and sizes,
in order to show that it is always possible to choose a product according to personal preference or
necessity. Those who prefer neat or hardly noticeable doors, may opt for a mimeticdoor, nearly invisible
in the living space. Catalogorapido is actually a quick, ready-to-use guide which helps Pail promote
customized items and ensure full transparency. While planning or before finishing work that follows,
we are still passionate about what we do. Then we create a product that finally turns out to be yours..

Pail offre un catalogue toujours actualisé qu’on considére comme le fruit de notre travail et de notre
expérience, mais aussi comme le résultat d’'une longue recherche. Grace a ces principes, c'est
possible répondre aux exigences des clients, qui s’intéressent de plus en plus a la qualité et a trouver
rapidement des solutions. Aprés la confirmation de la commande, I'entreprise s'engage a réaliser
et a livrer I'article demandé, qu’on peut trouver dans un catalogue. Etant toujours prét a I'emploi,
Catalogorapidoest une guide facile a utiliser et consulter, car Pail veut s’assurer de personnaliser tous
les produits en vente en toute transparence. On transmet I'amour pour I'excellence, qui caractérise
chaque étape de la fabrication. Depuis qu’on procéde avec le design jusqu’au moment ol on obtient
un produit. Dans un premier moment c’est le nétre, avant de devenir le votre.

Pail ofrece un catalogo costantemente actualizado. Eso es el resultado de mucho trabajo, asi como de
mucha investigacion y experencia. Desde siempre, siguiendo sus principios, nuestra empresa puede
satisfacer las necesidades de los clientes, que buscan calidad y profesionalidad mas frecuentemente
que en el pasado. Hemos creado un catalogo rapido, orientado a los clientes que buscan articulos de
calidad y una rapida respuesta. Después de la confirmacion de orden, Pail se compromete a entregar
en 15 dias los articulos solicitados. Para demonstrar que es posible elegir cualquier producto de
acuerdo con su gusto personal y evaluando cada necesidad, Por lo tanto, el catalogo rapido es listo
para usar, siendo una guia rapida que permite una consultacion facil y rapida. Pail promueve la
personalizacion de accesorios y modelos, siempre optando por la transaparencia y transmitiendo su
amor por la calidad durante todas las fases de produccién. Es lo que hace constantemente, desde la
pianificacion hasta el acabado, para conseguir un producto que es vuestro.

Pail npeanaraet nocTtosHHO 0B6HOBASIEMbIM KATaAOT, Pe3yAbTaT PaboTbl, MOUCKOB M OMbiTa. ITO MPUHLMMLI,
KoTopble BCEraa nomoraan ¢pabpuke MATU Ha BCTpPeYy HOBbIM MOTPEBHOCTAM KAMEHTOB, Bee Bonee u
6onee TPeBOBaTEAbHbIX K KAUeCTBY M3AEAMI, WLLYLIMX BbICTPbIE U NEPCOHAAU3UPOBAHHBIE PELIEHHS.
Haww ckopblit Katanor 6biA pas3paboTtaH crneurasbHO AAS TEX, KTO HE MOXET AOAMO XAaTb U He XOoueT
Mpu 9TOM OTKa3blBaTbCS OT KavecTsa. C MOMEHTa NOATBEPXAEHWA 3akasa Pail 06s3yeTcs npoussectu
1 OTrPy3uTb TOBAP B TEUEHWE BCEro AULIb 15-M AHei. B MOATBEPXAEHHME TOro, UTO BCEraa ectb pasmax
AN BbiGOpa, Hanbonee oTBevatolemy Bawemy Bkycy M Bawum notpebHoctam. CKopbIi Katanor -
370 MPOCTOE, YAOBHOE AASt MOAL30BaHKS Mocobue, oTpaxatouiee BCe BO3MOXHOCTU MepcoHaAU3aumm
MPOAYKTa, KPaCHOM HUTBIO MO KOTOPOMY MPOXOAMT AOBOBb K KauecTBy Ha KaxAoM aTtane paboTsl,
HauMHas OT MPOEKTUPOBAHMUSA, AOXOAA AO OTAEAKM, @ Takxke AO TOr0 MOMEHTA, KOTA@ Hall ToBap
CTAHOBWTCS BaLLUM..









LECCELLENZA CHE VIENE DALLESPERIENZA

Una tradizione che dura dal 1963, da quando il giovane falegname Amerigo Pellegrini apri un piccolo
laboratorio per realizzare porte e finestre in legno. Negli anni la crescita & stata esponenziale, partendo
dalla profonda conoscenza della materia prima e delle tecniche di lavorazione, diventate oggi la forza
di un’azienda conosciuta in ltalia e all’estero. In pit di 50 anni Pail ha saputo coltivare il proprio
“sapere”, basando la propria attivita sul coinvolgimento della famiglia, che oggi dirige le differenti
divisioni aziendali dislocate nei 100 mila mq (45 mila mq coperti) dei quattro stabilimenti.

THE EXCELLENCE THAT COMES FROM EXPERIENCE

A tradition that has been going on since 1963, when the young joiner Amerigo Pellegrini opened a
small workshop to make wooden doors and windows. Over the years, the growth has been exponential,
starting from the deep knowledge of raw materials and processing techniques, that have become the
strength of a company known in Italy and abroad. In more than 50 years Pail has been able to deepen
its knowledge, basing its activities on the involvement of the family, who now directs the different
divisions located in the 100 thousand square meters (45,000 square meters fully covered) of the four
company plants.

LEXCELLENCE QUI VIENT DE LEXPERIENCE

Une tradition qui dure depuis 1963, lorsque le jeune menuisier Amerigo Pellegrini a ouvert un petit
atelier pour fabriquer des portes et fenétres en bois. Au fil des ans, la croissance a été exponentielle,
a partir de la profonde connaissance des matiéres premiéres et des techniques de transformation,
devenues maintenant la force d’une société connue en Italie et a I'étranger. En plus de 50 ans Pail a
été en mesure d’approfondir leur propre «savoir faire», en fondant ses activités sur la participation de
la famille, qui dirige maintenant les différentes unités de I'entreprise situées dans les 100 000 métres
carrés (45 000 métres carrés couverts) des quatre établissements commerciaux.

LA EXCELENCIA QUE LLEGA DE LA EXPERIENCIA

Una tradicion que empieza del 1963, desde cuando el joven carpintero Amerigo Pellegrini abrié una
pequena oficina para hacer puertas y ventanas de madera. Con los anos, el crecimiento ha sido
exponencial, a partir del profundo conocimiento de las materias primasyy las técnicas de procesamiento,
ahora convertidas en la fuerza de una empresa conocida en Italia como en el extranjero. En mas de 50
anos Pail ha sido capaz de aumentar su propio “saber”, basando sus actividades en la participacion
de la familia, que hoy dirige las diferentes divisiones de la empresa repartidas en 100 mil metros
cuadrados(45 mil mc cubiertos) en cuatro establecimientos.

NPEBOCXOACTBO, KOTOPOE NMPUXOAUT C OMNbITOM

310 Tpaauums, 3apoauBLIancs elle B 1963, Korpa MOAOAOW CTOAAP AMepuro MeArerpuHU OTKPbIA
MaAEHbKYIO PeMeCAeHHY0 AabopaTopuio AAS CO3AAHWSA ABEPEW WM OKOH M3 AepeBa. 3a oAbl
NPEANPUATUE POCAO B 3KCTIOHEHLMAAbHOM Mopsiake, 6asunpyscb BCeraa Ha NPEBOCXOAHOM 3HAHWK
CbIpbsi U TEXHUK 06paboTKM AepeBa, U Ha CErOAHSILIHUIA AEHb OHO NPEBPATUAOCH B FMraHT, U3BECTHbIN
Kak B UTtanuu, Tak 1 3a pybexom. 3a 6oaee, yem 50 AeT, Pail cymean pooBecTv puanrpaHHo obpabotatb
1 YCOBEPLUEHCTBOBATb HAKOMAEHHbIE «3HAHWS», 3aKPENASIA CBOK AESTEABHOCTb BOBAEYEHMEM B Hee
yneHoB CeMbm MeArerpuHm, KOTOpble BMAOTb AO CEMOAHSILLIHETO AHSI YNPaBASIHOT BCEMU NOAPA3AEAEHUSIMU
npeaAnpuaTus, kotopoe 3aHMMaeT 100 TbicSuy KBappaTHbIX METPOB (45 TbiCAY METPOB 3TO KpbITble
NOMeLLEHUSA) U COCTOUT U3 4-X 3aBOAOB MPEANPUSATUSA.
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RAPIDO PAIL

Laccato latte Riga

Infiniti giochi geometrici caratterizzano il modello Riga che esprime nella linearita la sua
essenza piu profonda.

Endless geometric games characterize the RIGA model that expresses linearity in its
deepest essence.

Jeux géométriques infinies caractérisent le modéle RIGA qui exprime linéarité dans son
essence la plus profonde.

Juegos geométricos que caracterizan el modelo RIGA que expresa con la linealidad su
esencia mas profunda.

MHOXECTBEHHbIE WIPbl FEOMETPUUECKUX OUTYP XapaKTEPU3YIOT MOAEAb “AMHKUA”, KOTopas
NOCPEACTBOM TFEOMETPUM BblPaXaeT CBOKD OCHOBHYIO MAEHO .



Laccato latte Riga Milano (2032)
RIGA MILANO (2032) TELAIO ERA
RIGA MILANO (2032) ERA FRAME
RIGA MILANO (2032) CADRE ERA

RIGA MILANO (2032) MARCO ERA
RIGA MILANO (2032) KOPOB ERA
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Laccato latte Riga Torino (2048)

RIGA TORINO (2048) TELAIO STANDARD MOSTRA SEMIFILO

RIGA TORINO (2048) STANDARD FRAME WITH SEMIFLUSH ARCHITRAVES

RIGA TORINO (2048) MARCO ESTANDAR CON MUESTRAS SEMI-EMPOTRADAS

RIGA TORINO (2048) CADRE STANDARD AVEC COUVRES JOINTS SEMI AFFLEURANT
RIGA TORINO (2048) KOPOEKA CTAHAAPTHAS HAAVMYHWK BHELLIHWIA PASABXHON



Laccato latte Riga

mod. RIGA PERUGIA (2015)

. |

mod. RIGA ROMA (2049)

. |
*1

mod. RIGA MILANO (2032) mod. RIGA MODENA (2036)

mod. RIGA NAPOLI (2041)

‘1

mod. RIGA TORINO (2048)
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Liaccato latte Luna

La vista rievoca la tradizionale bugna alla quale i modelli Luna si ispirano, privilegiando
perd un design pit snello e contemporaneo.

The view recalls the the traditional raised panel to which the Luna models are inspired,
favoring however a slimmer and contemporary design.

La vue rappelle le panneau biseauté traditionnel a laquel les modeéles Luna sont inspirés,
favorisant toutefois un design plus fin et contemporain.

La vision recuerda el tradicional panel levantado a la que los modelos Luna estan inspirados
aunque a favor de un diseno mas delgado y contemporaneo.

Moaenn “lMNraHeTa” HanmoOMWUHAKOT TPAAMLIMOHHYHO KAGCCUMUECKYHD MOAEAb ABEPU, KOTOpas
OblA@ MOAOXEHA B OCHOBY AM3aiHa 3TOW AMHMWM B COYETAHUM C INETaHTHOCTbIO AMHWMA
MOAEPHOTO CTUAS.



Laccato latte Luna Madrid (Luna 2
LUNA MADRID (LUNA 2) TELAIO EVO
LUNA MADRID (LUNA 2) EVO FRAME
LUNA MADRID (LUNA 2) CADRE EVO
LUNA MADRID (LUNA 2) MARCO EVO
LUNA MADRID (LUNA 2) KOPOB EVO




Laccato latte Luna Berlino (Luna 4)
LUNA BERLINO (LUNA 4) TELAIO EVO

LUNA BERLINO
LUNA BERLINO
LUNA BERLINO
LUNA BERLINO

LUNA 4
LUNA 4
LUNA 4
LUNA 4

EVO FRAME
CADRE EVO
MARCO EVO
KOPOB EVO




Laccato latte LLuna

mod. LUNA LONDRA (LUNA 1) mod. LUNA MADRID (LUNA 2)

mod. LUNA PARIGI (LUNA 3)

mod. LUNA BERLINO (LUNA 4)

mod. LUNA ZAGABRIA (LUNA 5)



PORTE

RAPIDO PAIL

Laccato latte Linea

La laccatura, veste ogni modello di un colore elegante e minimale.

The lacquer, dresses each model of an elegant color and minimal.

La laque, habille chague modéle d’une couleur élégante et minimaliste.
La laca, viste cada modelo de un color elegante y minimalista.

NaK, AQPUT KaXXAOW MOAEAM SAETAHTHBIM U MUHUMAAbHO AETKWUI LIBET



Laccato latte Linea
LINEA TELAIO ERA
LINEA ERA FRAME
LINEA CADRE ERA
LINEA MARCO ERA
LINEA KOPOB ERA




Laccato latte Linea
LINEA CIECA TELAIO EVO
LINEA CIECA EVO FRAME
LINEA CIECA CADRE EVO
LINEA CIECA MARCO EVO
LINEA CIECA KOPOB EVO




Laccato latte Linea

-— —
- ]
mod. CIECA mod. VETRO STANDARD

(vetro escluso)



PORTE | RAPIDO PAIL




Quercia Calderone 4D

MARSIA (MS) CIECA TELAIO STANDARD MOSTRA SEMIFILO

MARSIA (MS) STANDARD FRAME WITH SEMIFLUSH ARCHITRAVES
MARSIA (MS) MARCO ESTANDAR CON MUESTRAS SEMI-EMPOTRADAS

MARSIA (MS) CADRE STANDARD AVEC COUVRES JOINTS SEMI AFFLEURANT
MARSIA (MS) KOPOBKA CTAHAAPTHAS HAAUYHWK BHELLHWIM PASABMXHOM
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Quercia Calderone 4D

MARSIA (MS) CIECA TELAIO EVO
MARSIA (MS) BLIND EVO FRAME
MARSIA (MS) LISSE CADRE EVO
)
)

MARSIA (MS) CIEGA MARCO EVO
MARSIA (MS) ABEPHAA KOPOBKA EVO




Quercia Calderone 4D

mod. CIECA mod. VETRO STANDARD
(vetro escluso)

mod. VETRO SIMMETRICO

mod. VETRO ASIMMETRICO

mod. VETRO SMALL
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Canaletto

Un.colore che dal principio appare delicato e un momento dopo € gia intenso. Le sfumature
pit chiare ai bordi gradualmente si fondono in una tonalita pit scura al centro. Canaletto €
il colore che evoca relax e dinamismo, momenti che si alternano nella realta di tutti i giorni.

There is a colour that initially appears as a delicate one, and suddenly gets incredibly
intense. Near the edges its shades look pale but they gradually become a unique darker
tone in the middle of the surface. Canaletto is the colour that evokes relax and dynamism,
both peaceful and frantic moments we experience every day.

Lorsque on regarde Canaletto, d’abord cette couleur apparait faible mais d’un coup sa
intensité augmente. Prés du bord, les nuances sont claires puis se mélangent graduellement
jusqu’au centre, ou devient sombres. C’est pour cela, que Canaletto évoque clairement
relax et dynamisme, par la méme alternance qu’on observe aussi dans la vie quotidienne.

Un color cuyos tonos al principio parecen delicados y poco después intensos. Las sombras
son mas suaves cerca de el borde, pero se convierten en un tono mas obscuro en el medio.
Canaletto es el color que invoca relax y dinamismo, momentos que se alternan cada dia.

970 LIBET, KOTOPbIV BHAYAAE NPEACTABAAETCA HaM AETKUM U CMYCTA YK€ HECKOALKO MOMEHTOB
OH._ CTaHOBUTCA BOAEE WHTEHCUBHBLIM. BOAEE CBETAble OTTEHKM Ha Topuax MocTeneHHo
cryLiatotcs B 6oAee TeMHble ToHa Mo LeHTpy. Canaletto — 370 UBET, B3bIBAOLLMI K PEAAKCY 1
AVHAMUYHOCTU,-MOMEHTAM, KOTOPbIE HERPEPbLIBHO YEPEAYIOTCA U30 AHA B AEHb.




(analetto

MARSIA (MS) CIECA TELAIO ERA
MARSIA (MS) BLIND ERA FRAME
MARSIA (MS) LISSE CADRE ERA
MARSIA (MS) CIEGA MARCO ERA
MARSIA (MS) ABEPHASl KOPOBKA ERA
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Canaletto
MARSIA (MS) TELAIO STANDARD MOSTRA SEMIFILO

MARSIA
MARSIA
MARSIA
MARSIA

M

)
) STANDARD FRAME WITH SEMIFLUSH ARCHITRAVES

) MARCO ESTANDAR CON MUESTRAS SEMI-EMPOTRADAS

) CADRE STANDARD AVEC COUVRES JOINTS SEMI AFFLEURANT

) KOPOBKA CTAHAAPTHAA HAAMYHWK BHELLIHWIM PASABMXHON

S
S
S
S




Canaletto
mod. CIECA mod. VETRO STANDARD

(vetro escluso)

mod. VETRO SIMMETRICO

mod. VETRO ASIMMETRICO mod. VETRO SMALL
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Olmo Artico

Un colore-non colore dai toni neutri che si combina con le leggere sfumature grigio ghiaccio
che emergono dal fondo chiaro, creando un dinamismo senza eccessi.

A neutral tones colour that combines with the light ice gray shades emerging from the
bright background, creating a dynamism without excess.

Une couleur des tons neutres qui se combine avec les tons gris clair émergeant de I'arriére-
plan brillant, créant un dynamisme sans exces.

Un color con tonos neutros que se combina con los tonos ligeros gris hielo que emergen de
un fondo claro, creando un dinamismo sin excesos

LiBeT-He LBET HeWTpaAbHbIX OTTEHKOB, KOTOPbIM COYETaeTcsl AErKMMU OTTEHKaMK Ceporo,
BbICTYNakoLWUMU pﬂﬁbfo Ha 6enom doHe, co3paBasd AMHAMUKY 6e3 U3AULLIECTB.



Olmo Artico

MARSIA (MS) CIECA EVO

MARSIA (MS) PLAIN LEAF EVO FRAME
MARSIA (MS) VANTAIL LISSE CADRE EVO 31

MARSIA (MS) LISA MARCO EVO

MARSIA (MS) IAYXAS EVO



Olmo Artico
MARSIA (MS) VETRO SIMMETRICO TELAIO ERA
MARSIA (MS) SYMMETRIC GLASS LEAF ERA FRAME

MARSIA (MS
MARSIA (MS
MARSIA (MS

VIDRIO SIMETRICO MARCO ERA

)
) VITRAGE SYMETRIQUE CADRE ERA
)
) CTEKAO SIMMETRICO KOPOB ERA




Olmo Artico

mod. CIECA

mod. VETRO STANDARD
(vetro escluso)

mod. VETRO SIMMETRICO

mod. VETRO ASIMMETRICO

mod. VETRO SMALL
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Olmo Baltico

MARSIA (MS) CIECA TELAIO EVO
MARSIA (MS) PLAIN LEAF EVO FRAME
MARSIA (MS) VANTAIL LISSE CADRE EVO
MARSIA (MS) LISA MARCO EVO

MARSIA (MS) TAYXAA KOPOB EVO
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Olmo Baltico

MARSIA (MS) VETRO ASIMMETRICO TELAIO ERA

MARSIA (MS) ASYMMETRIC GLASS LEAF ERA FRAME
36 MARSIA VITRAGE ASYMETRIQU CADRE ERA

MARSIA VIDRIO ASIMETRICO MARCO ERA

MARSIA CTEKAO ASIMMETRICO KOPOB ERA

MS
MS
MS



Olmo Baltico

i

mod. CIECA mod. VETRO STANDARD mod. VETRO SIMMETRICO mod. VETRO ASIMMETRICO mod. VETRO SMALL
(vetro escluso)
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Olmo Deserto
MARSIA (MS) CIECA EVO

MARSIA (MS) PLAIN LEAF EVO LINE FRAME
MARSIA (MS) VANTAIL LISSE CADRE EVO LINE
MARSIA (MS) LISA MARCO EVO LINE

MARSIA (MS) TAYXAA1 EVO LINE
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Olmo Deserto

MARSIA (MS) TELAIO STANDARD MOSTRA SEMIFILO

MARSIA (MS) STANDARD FRAME WITH SEMIFLUSH ARCHITRAVES

MARSIA (MS) MARCO ESTANDAR CON MUESTRAS SEMI-EMPOTRADAS
MARSIA (MS) CADRE STANDARD AVEC COUVRES JOINTS SEMI AFFLEURANT
MARSIA (MS) KOPOEKA CTAHAAPTHASA HAAUYHWK BHELLHWI PA3ABWKHOM

LF]
T



Olmo Deserto

ALIEIRIA

mod. CIECA mod. VETRO STANDARD mod. VETRO SIMMETRICO mod. VETRO ASIMMETRICO mod. VETRO SMALL
(vetro escluso)
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Rovere (ity

La linearita dell’effetto-rovere esalta-il chiaroscuro delle molteplici gradazioni di grigio e
tortora, per-uno stile.contemporaneo e metropolitano.

The linearity of the-oakeffect enhances the contrast of the many shades of gray-and-tortora
for a contemporary-and metropolitan-styfe:

La linéarité de I'effet .chéne améliore-le contraste des nombreuses nuances-de gris et
tortora pour Un-stylé.contemporain-et métropolitain.

La linealidad delefecto robleexaltael.claroscuro.delos muchos tonos-de-gris para-un-estilo
contemporaneo y metropolitano.

AnHENHOCTE - 3¢ dEKTa  AyBa NMPEBO3HOCUT- CBETAO  TEMHBIE - OTTEHKU MHOTOYUEAEHHbIX
rpapadmnii ceporo 1 BAEAHO-KOPUUYHEBOTO, CO3AABaAsA COBPEMEHHbIV CTUAB MerarnoAuca.




|

Rovere City

MARSIA (MS) CIECA CON INSERTI ORIZZONTALI 200 TELAIO EVO

MARSIA (MS) PLAIN LEAF HORIZONTAL INSERTS 200 EVO FRAME

MARSIA (MS) VANTAIL LISSE INSERTS HORIZONTALTALES 200 CADRE EVO

MARSIA (MS) LISA INSERTOS HORIZONTALES 200 MARCO EVO
MARSIA (MS) TAYXAA C TOPU3OHTAAbHBIMU MOAAMHTAMK 200 KOPOB EVO

-




Rovere City
MARSIA (MS) VETRO SMALL TELAIO ERA
MARSIA (MS) SMALL GLASS ERA FRAME

MARSIA (MS
MARSIA (MS
MARSIA (MS

VIDRIO SMALL MARCO ERA

)
) VITRAGE SMALL CADRE ERA
)
) CTEKAO SMALL KOPOB ERA




Rovere City

I

mod. CIECA mod. VETRO STANDARD
(vetro escluso)

mod. VETRO SIMMETRICO

mod. VETRO ASIMMETRICO mod. VETRO SMALL
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Bianco Frassino

La riproduzione dell’effetto poro aperto trasforma il bianco, aggiungendo ombre e diverse
profondita percepibili anche al tatto.

The reproduction of the open pore effect turns white, adding shadows and different depths
perceptible to the touch.

La reproduction de I'effet a pore ouvert devient blanc, ajoutant des ombres et des
profondeurs différentes perceptibles au toucher.

La reproduccion del efecto poro abierto vuelve el blanco,afadiendo sombras y diferentes
profundidades perceptibles al tacto.

BocrnpousseaeHe addekta AepeBa C OTKPbITbIMK MopamMu TpaHChOpMUpPYeT GeAbli,
AOBABAAA B HETO TEHU U TAYOUHY, OLLYTUMYHO AGXe Ha OLLYyMb.



.t

Bianco Frassino

MARSIA (MS) CIECA TELAIO EVO
MARSIA (MS) PLAIN LEAF EVO FRAME
MARSIA (MS) VANTAIL LISSE CADRE EVO
MARSIA (MS) LISA MARCO EVO

MARSIA (MS) TAYXASl KOPOB EVO




Bianco Frassino
MARSIA (MS) CON N. 1 INSERTO CENTRALE ORIZZONTALE TELAIO STANDARD MOSTRA SEMIFILO

MARSIA
MARSIA
MARSIA
MARSIA

MS) WITH N.1 CENTRAL HORIZONTAL INSERT STANDARD FRAME WITH SEMIFLUSH ARCHITRAVES

) AVEC N.1 TRAVERSE CENTRALE HORIZONTAL CADRE STANDARD AVEC COUVRES JOINTS SEMI AFFLEURANT
) CON 1 INSERTO CENTRAL HORIZONTAL MARCO ESTANDAR CON MUESTRAS SEMI-EMPOTRADASA
)

MS
MS
MS) C N. 1 TOPU3OHTAABHbIN MPO®UAL MO LEHTPY KOPOBKA CTAHAAPTHAS HAAUYHWK BHELLHWUI PASABUXKHO



Bianco Frassino

mod. CIECA mod. VETRO STANDARD mod. VETRO SIMMETRICO mod. VETRO ASIMMETRICO mod. VETRO SMALL
(vetro escluso)



PORTE

RAPIDO PAIL

Decorato Bianco

La semplicita e I'eleganza del bianco lo rendono un colore senza tempo, adatto a
rappresentare uno stile essenziale.

The simplicity and elegance of the white make it a timeless colour, suitable to represent
an essential style.

La simplicité et I’élégance du blanc en font une couleur éternelle, apte a représenter un
style essentiel.

La simplicidad y la elegancia del blanco hacen que sea un color atemporal, adecuado para
representar un estilo esencial.

[pocTota M 3AeraHTHOCTb 6EAOro AeAatoT ero LBETOM BHE BPEMEHM, KOTOPbIA MOXET C
NETKOCTbIO CTaTb OCHOBOWM CTUAS.



Decorato Bianco

LINEA (LN) CIECA TELAIO EVO

LINEA (LN) PLAIN LEAF EVO FRAME
LINEA (LN) VANTAIL LISSE CADRE EVO
LINEA (LN) LISA MARCO EVO

LINEA (LN) FTAYXASl KOPOB EVO




Decorato Bianco
LINEA (LN) VETRO ASIMMETRICO TELAIO EVO
LINEA (LN) ASYMMETRIC GLASS EVO FRAME

LINEA (LN
LINEA (LN
LINEA (LN

VIDRIO ASIMETRICO MARCO EVO

)
) VITRAGE ASYMETRIQUE CADRE EVO
)
) CTEKAO ASIMMETRICO KOPOB EVO




Decorato Bianco

mod. CIECA mod. VETRO STANDARD mod. VETRO SIMMETRICO
(vetro escluso)

mod. VETRO ASIMMETRICO

mod. VETRO SMALL



PORTE

RAPIDO PAIL

Noce Nazionale

Inconfondibile, affidabile e versatile, il noce nazionale € il colore della tradizione con i suoi
marroni caldi misti a leggere tendenze al nero.

Unique, reliable and versatile, the Italian walnut is the colour of tradition with its warm
browns mixed to light black tones.

Unique, fiable et polyvalent, le noyer italien est la couleur de la tradition avec ses bruns
chauds mélangés a des tons noirs légers.

Inconfundible, fiable y versatil,el noce nazionale es el color de la tradicién, con sus
marrones calidos mixtos y ligeras tendencias al negro.

YHUBEPCAAbHbIM M 3HAKOMbIM BCEM nOCe nazionale — 3T0 UBET TPaAULMK C ero OTTEHKaMM
TENAOrO KOPUUYHEBOIO C AETKUM HaMEKOM Ha CTPEMAEHME K YUEPHOMY.
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Noce Nazionale

LINEA (LN) CIECA TELAIO STANDARD

LINEA (LN) PLAIN LEAF STANDARD FRAME
LINEA (LN) VANTAIL LISSE CADRE STANDARD 55

LINEA (LN) LISA CUADRO ESTANDAR

LINEA (LN) TAYXAA KOPOB STANDARD



Noce Nazionale

LINEA (LN) VETRO STANDARD TELAIO STANDARD
LINEA (LN) GLASS STANDARD STANDARD FRAME
LINEA (LN) VITRAGE STANDARD CADRE STANDARD
LINEA (LN) VIDRIO STANDARD MARCO STANDARD
LINEA (LN) CTEKAO STANDARD KOPOB STANDARD




Noce Nazionale

MLl

mod. CIECA mod. VETRO STANDARD mod. VETRO SIMMETRICO mod. VETRO ASIMMETRICO mod. VETRO SMALL
(vetro escluso)




PORTE

RAPIDO PAIL

Mimetica 43

Mdf non verniciato

Una porta in legno non verniciata e senza finitura esterna, € la soluzione ideale per tutti
coloro che desiderano personalizzare al massimo l'interno di una stanza. Grazie alla
semplicita delle forme e alla qualita della materia prima, abbiamo creato una linea di porte
destinate ad integrarsi perfettamente con I'ambiente. A dimostrazione che € possibile
scegliere in totale liberta, assecondando gusto personale ed esigenze.

A wooden unvarnished door with a flat surface may represent a perfect solution for all those
who require full customization of interior spaces. We created a whole collection of doors to
match any living space, since they stand out for their neat lines as well as the quality of the
raw materials used. A further chance showing we are free to choose according to personal
preference and specific needs.

Une porte en bois non traitée, a peindre et sans aucune finition, c’est la solution idéale
pour ceux qui veulent personnaliser au mieux une chambre. Grace a ses formes simples
et a la qualité de ses matiéres premiéres, ces portes s’intégrent parfaitement dans leur
environnement. Une possibilité, pour démontrer qu’on a la liberté de choisir, chacun selon
son golt personnel et ses besoins.

Una puerta de madera sin pintura y sin acabado exterior, es la solucién ideal para todos los
que quieran personalizar al maximo el interior de su habitacién. El uso de formas simples
y la calidad de las materias primas nos permitieron crear una coleccion de puertas que
mas se adecue a los interiores. Esto es para monstrar que es posible eligir en libertad, de
acuerdo con estilo personal y necesidades especificas.

AepeBAHHasA ABepb, HEKpaLLeHasa U 6€3 BHELLUHEW OTAEAKM — 3TO MAEAAbHOE peleHne AAA
TeX, KTO XO4YET MaKCUMaAbHO NepcoHnbuLMpoBaTh nomelleHue. baaropaps npoctore Gopm
1 OTAMMHOMY Ka4decCTBY CblpbA, Mbl CO3AaAU ABEPU, KOTOPbIE TAPMOHUYHO MHTETPUPYHOTCA B
/\r06yro cpepy. B pokasatenbCTBO 3TOro NpeAoCTaBAAETCSA abcoAtoTHas cBoboaa B Bbl60pe
MaTepUanoB Mo BKYCy 1 I'IOTpeﬁHOCTHM KAUEHTOB.



Mimetica 43

MDF CON PRIMER BIANCO
MDF WITH WHITE PRIMER
MDF CON PINTURA BLANCA
MDF AVEC PRIMAIRE BLANC
MA® C BEAOW TPYHTOBKOW




INSERTI \ INSERTS \ INSERTS \ INSERTOS \ MOAAMHTM

UN INSERTO ORIZZONTALE

INSERTI ORIZZONTALI 200

DUE INSERTI ORIZZONTALI

TRE INSERTI ORIZZONTALI

QUATTRO INSERTI ORIZZONTALI

INSERTI ORIZZONTALI 120



GAMMA COLORI DECORATI \ COLOR RANGE \ GAMME DE COULEURS \ RANGO DE COLORES
LIBETOBAA TAMMA P(.

bianco bianco frassino

olmo artico olmo baltico

olmo deserto quercia calderone

noce nazionale rovere city

canaletto

LACCATO \ LACQUERED \ LAQUE \ LACADO \ NAAKOBbII

laccato latte



MANIGLIE \ HANDLES \ POIGNEES \ MANIJAS \ PYYKM

DUBLIN BASICA
CROMO SATINATO ARGENTO

SINUOSA MANIGLIETTA TONDA MANIGLIETTA QUADRA
CROMO SATINATO PER SCORREVOLE L/O PER SCORREVOLE L/0
CROMO SATINATO CROMO SATINATO

KIT MANIGLIETTA A VASCHETTA AD INCASSO PER SCORREVOLE KIT MODELLO QUADRA
CROMO SATINATO MANIGLIETTA A VASCHETTA AD INCASSO PER SCORREVOLE
CROMO SATINATO



TIPOLOGIE E VERSI DI APERTURA \ VERSIONS AND OPENING SIDES
VERSIONS ET COTES D’OUVERTURE \ VERSIONES Y LADOS DE APERTURA \ TUMOAOTMA Y BEPCUA OTKPbIBAHUSA

Battente 1 Anta

- 2L R

APERTURA SPINGERE DESTRA APERTURA SPINGERE SINISTRA

Scorrevole Scomparsa 1 Anta

LATO
INTERNO
I — —
T T =

Jad e — 00C
T s |

APERTURA DESTRA APERTURA SINISTRA

Versione Piega (1/3-2/3) 1 Anta *(disponibile solo Mod. LN-MS)

B 100 L
7 ﬁrﬁw ﬁ W Pi= (L3415 N
/ U O | \\
0 s" ek = W= | £ er =
LG;? ﬂ[l UL [0S £ l e (/350 f zans

*Pi.(ingombro interna)
*Pe (ingombro estemo)

*S (spessore muro)

APERTURA DESTRA N.B.: Misure espresse in Willmetri APERTURA SINISTRA

Versione Novalibra (1/2-1/2) 1 Anta *(disponibile solo Mod. LN-MS)

. = =
] & T T -
- | L] L L
0 T 12000 o8| ( =

APERTURA SPINGERE DESTRA APERTURA SPINGERE SINISTRA

P=(Max ingombro anta ad apertura totale)



TELAIO STANDARD

file in scala 1:1




TELAIO STANDARD MOSTRA ESTERNA SEMIFILO
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file in scala 1:1
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TELAIO EVO
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file in scala 1:1
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TELAIO ERA
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file in scala 1:1



PORTA MIMETICA 43 TR (Tirare)

Lato Interno

Lato Esterno

file in scala 1:1



PORTA MIMETICA 43 SP (Spingere)

Lato Interno

Lato Esterno

file in scala 1:1



LE IMMAGINI PRESENTI NEL CATALOGO SONO DA RITENERSI PURAMENTE ILLUSTRATIVE. LE EVENTUA-
LI DIFFORMITA RISCONTRATE NELLE ESSENZE, NEI COLORI O NELLE LAVORAZIONI, VANNO INTESE
COME ELEMENTO DI ARTIGIANALITA E VANNO ATTRIBUITE ALLE CARATTERISTICHE INTRINSECHE DEL
LEGNO.

LIMPEGNO DELLA PAIL E COMUNQUE QUELLO DI MANTENERE INVARIATA LUESTETICA E LA QUALITA
STRUTTURALE DI OGNI MODELLO.

THE IMAGES IN THE CATALOGUE ARE PURELY ILLUSTRATIVE. ANY DISCREPANCIES FOUND IN THE ES-
SENCES, COLOURS OR WORKMANSHIP ARE TO BE UNDERSTOOD AS AN ELEMENT OF CRAFTSMAN-
SHIP AND CAN BE ATTRIBUTED TO THE INTRINSIC CHARACTERISTICS OF THE WOOD.

PAILS COMMITMENT IS STILL TO MAINTAIN THE SAME AESTHETIC AND STRUCTURAL QUALITY OF
EACH MODEL.

LES IMAGES DANS LE CATALOGUE SONT PUREMENT ILLUSTRATIVES. TOUT ECART DANS LES ESSEN-
CES, DE COULEURS OU DE FABRICATION DOIVENT ETRE COMPRIS COMME UN ELEMENT DE LARTISA-
NAT ET PEUVENT ETRE ATTRIBUEES A DES CARACTERISTIQUES INTRINSEQUES DU BOIS.
LENGAGEMENT DE PAIL EST TOUJOURS DE MAINTENIR LA MEME QUALITE ESTHETIQUE ET STRUCTU-
RELLE DE CHAQUE MODELE.

LAS IMAGENES EN EL CATALOGO TIENEN UN CARACTER PURAMENTE PARA FINES ILUSTRATIVOS.
CUALQUIER DISCREPANCIAS ENCONTRADAS EN LAS ESENCIAS, COLORES O MADERA, DEBERIA EN-
TENDERSE COMO UN ELEMENTO DE LA ARTESANIA, Y SE PUEDE ATRIBUIR A LAS CARACTERISTICAS
INTRINSECAS DE LA MADERA.

EL COMPROMISO DE PAIL ES, SIN EMBARGO, DE MANTENER SIN CAMBIOS LA CALIDAD ESTETICA Y
ESTRUCTURAL DE CADA MODELO.

PUCYHKW, TPEACTABAEHHBIE B KATAAOTE, TMPEACTABAAKOT COBOW  MCKAKOUMTEABHO
HATASIAHBI MATEPUAA, M TIOAPASYMEBAETCS, UTO AKOBbIE PACXOXAEHWA B MATEPUAAE, UBETE
WA OBPABOTKE ABAAIOTCA CAEACTBMEM PEMECAEHHOIO CMOCOBA OBPABOTKU, A TAKXE
OCOBEHHOCTEM HATYPAABHOIO AEPEBA. B AOEOM CAYUAE 3AAAUYA GABPUKM PAIL BAKAKOYAETCSH
B COXPAHEHWMW 3CTETUKM Y KOHCTPYKTUBHOIO KAYECTBA KAXKAOM MOAEAM.

Progetto Grafico: puntografica.biz

Direzione Marketing: businessbooster.it

Foto pag. 5 - 6: Andrea Straccini Studio
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